CONG TY CO PHAN CONG HOA XA HQI CHU NGHIA VIET NAM/

PAU TU TONG HQP HA NOQI/ SOCIALIST REPUBLIC OF VIET NAM
HA NOI INVESTMENT GENERAL CORPORATION Péc lap - Tw do - Hanh phic/
Independence — Freedom — Happiness
Sé: ~?21../2026/CBTT-SHN Ha Noi, ngay (.6 thang 5. nim 2026/
No.: 4./2026/CBTT-SHN Hanoi, .0b.. .Ma?.., 2026

CONG BO THONG TIN BAT THUONG/
EXTRAORDINARY INFORMATION DISCLOSURE

Kinh giti: - Uy ban chitng khozn nha nwéc;

- Sé Giao dich Chimg khoan Ha N§i (HNX).
To: - State Securities Commission of Vietnam;

- Hanoi Stock Exchange (HNX).

1. Tén té chirc/ Name of the organization: Céng ty C6 phan Piu tw Téng hop Ha Noi/ Ha Noi
Investment General Corporation

- Ma& chting khoan/ Securities code: SHN

- Pia chi/ Address: Tang 3, Toa vin phong Hoang Ciu Skyline, 36 phd Hoang Cau, Phuomg O Cho
Dira, Thanh phé Ha Noi, Viét Nam/ 3rd Floor, Hoang Cau Skyline Office Building, No. 36 Hoang Cau
Street, O Cho Dua Ward, Hanoi City, Viet Nam

- Dién thoai lién hé/ Telephone: 024 66526332

2. N§i dung thong tin cong bd/ Disclosed information:

Ngay (/6/05/2026, Cong ty Cb phin Pau tu Tong hop Ha Noi nhan duge Quyét dinh xtr phat vi pham
hanh chinh vé thué s6 3015/QD-XPHC ngay 05/05/2026 ctia Co quan Thué co s& 7 tinh Bac Ninh, lién
quan dén nghia vu thué phat sinh tai Chi nhanh — Trung tim Xuit khiu Lao dong Hanic2 (MST:
0102287094-006).

Cong ty dang thuc hién ddy du cac nghia vu theo Quyét dinh néu trén theo quy dinh phép luat.

On (6 May 2026, Hanoi Investment General Corporation received Decision No. 3015/QP-XPHC
dated 05 May 2026 issued by Tax Sub-Department No. 7 of Bac Ninh Province regarding
administrative penalties for tax violations, relating to tax obligations arising at its branch — Hanic2
Labor Export Center (Tax Code: 0102287094-006).

The Company is implementing the obligations set out in the above Decision in accordance with
applicable laws.

3. Théong tin nay da dwoc cong bd trén trang thong tin dién tir cia Cong ty vao ngay (Z./.5../2026
tai dwomg din/ This information was published on the Company’s website on (&.[{Q.y., 2026 at the
Sfollowing link: http.//shn.com.vn /

Chung t6i xin cam két cac thong tin cong bd trén day 1a ding sy that va hoan toan chiu trach nhiém
trude phap ludt vé ndi dung cac thong tin da cong bd/ We hereby certify that the information disclosed
above is true and accurate, and we take full legal responsibility for the disclosed information.

Tai ligu dinh kém/Attachments: CONG TY CP PAU TU TONG HOP HA NQI/ 7
~ Quyét dinh xik phat vi pham hinh HANOI INVESTMENT GENERAL CORPORATION

chinh s6 3015/XPHC ngay ) . )
05/05/2026 cia co quan thué co sé 7 TONG GIAMBOC/ GENERAL DIRECTOR

tinh Béc Ninh/ Administrative
Sanction Decision No. 3015/ XPHC
dated May 5, 2026, issued by Tax
Sub-Department No. 7 of Bac Ninh
Province.




THUE TINH BAC NINH CONG HOA XA HQI CHU NGHIA VIET NAM

THUE CO SO 7 TINH BAC NINH Djc lip - Ty do - Hanh phiic
$&: 3015 /Qb-XPHC Vo Creong, ngay 09 thang 5 nam 2026

QUYET PINH
Xir phat vi pham hanh chinh

TRUONG THUL CO SO 7 TINH BAC NINH

Can cir Diéu 57, Diéu 68, Diéu 70, Diéu 78, Diéu 85 Ludt Xie Iy vi | pham
hanh chinh (stea déi, b6 sung nam 2020);

Can ctr Ludt Quan Iy thué sé 38/2019/QH14 ngay 13 thing 6 nidm 2019 va
cdc van ban hwdng dan thi h&nh

Can cir Nghi dinh s6 125/2020/ND-CP ngay 19 thang 10 ndm 2020 cua
Chinh phit quy dinh vé xir phat vi pham hanh chinh vé > thué, héa don;

Can cir Nghi dinh sp 118/2021/ND-CP ngay 23 thang 12 nam 2021 cua
Chinh phu quy dinh chi tiét mét sé diéu va bién phdp thi hanh Lugt xit ly vi pham
hanh chinh;

Can cir Nghi dinh 56 68/2025/ND-CP ngay 18 thing 3 ndm 2025 cua Chinh
phit siza doi, b6 sung mét s6 diéu ciia Nghi dinh s6 118/2021/ND-CP ngay 23
thang 11 ndm 2021 ciia Chinh phii quy dinh chi tiét mét sé diéu va bién phdp thi
hanh Luat xit ly vi pham hanh chinh;

Can cie Nghi dinh 56 190/2025/ND-CP ngay 01 thing 7 nam 2025 ciia
Chinh phit sira déi, b6 sung mét s6 diéu ciia Nghi dinh sé 118/2021/ND-CP ngay
23 thang 12 nam 2021 cua Chinh phit quy dinh chi tiét mot s6 diéu va bién phdp
thi hanh Ludt xit Iy vi pham hénh chinh duwge sita doi, b6 sung theo Nghi dinh s6
68/2025/ND-CP ngay 18 thing 3 niim 2025 ciia Chinh phii siza doi, bo sung mt
s6 diéu ctia Nghi dinh s6 118/2021/ND-CP ngay 23 thang 11 nidm 2021 ctia Chink
phi quy dinh chi tiét mot s6 diéu va bién phdp thi hanh Lugt xir Iy vi pham hanh
chinh;

Can cir Nghi dinh so. ; 310/2025/NP-CP ngay 02/12/2025 cia Chinh phi
(stra doi, b6 sung mét s6 diéu ciia Nghi dinh s6 125/2020/NP-CP ngay 19 thang

10 ndm 2020 ciia Chinh phit quy dinh xit phat vi pham hanh chinh vé thué, héa

don);
Can cir Quyét dinh s6 1377/0P-CT ngay 30/06/2025 ciia Cuc triwong Cuc

Thué quy dinh chirc néing, nhiém vu, quyén han ciia Thué co s thuge Thué tinh,
thanh pho;

Can cir Quyet dinh so  4982/0D- TCS7 ngay 29/12/2025 cua T rieong Thué
co so 7 tinh Bac Ninh vé viéc giao quyén xir phat vi pham hanh chinh cho Phé
Truwomg Thué co s6;
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Can cte Bién ban vi pham hanh chinh vé rlme §0 259/BB VPHC ldp ngay
23/04/2 2026 tai To Quan Iy, hé trg doanh nghiép sé 1- Thué co s¢ 7 tinh Bac Ninh
bang phwong thirc di¢n tir;

QUYET DINH:
Dicu 1.
1. Xir phat vi pham hanh chinh thué déi véi td chire cé tén sau day:

Chi nhanh Cty CP déu tu tdng hgp Ha Noi - Trung tim xuét khau lao dong
Hanic2.

Dja chi try sd chinh: S6 2, khu Béc Ha, phé Nguyén Trii, phudmg Ninh Xa,
phudng Kinh Bic, Bic Ninh

M sb doanh nghiép/ma sb thué: 0102287094-006.

Sé Giay chung nhin ding ky doanh nghiép: 0102287094-006; ngay cap:
22/04/2009; noi cap: tinh Bic Ninh.

Ngudi dai dién theo phap luat: Binh Hong Long.

Chirc danh: Gidm déc.

2. Pa thyc hién hanh vi vi pham hanh chinh: Hanh vi nop ho so khai thué qua
thai han quy dinh tir 91 ngay tr& 1én nhung khong phat sinh sé thué phai nop (To
khai thué GTGT truc tiép, mau sb: 04/GTGT, ky: Quy 4/2024 dén Quy 4/2025) va
hanh vi nop hé so khai thué qua thoi han quy dinh tir 91 ngay tr& lén nhung khdng
phit sinh s6 thué phai nop (To khai thué TNDN nim 2024,2025, mau so: 04/TNDN)

so véi thoi han quy dinh tai diém b, Khoan 1 Piéu 44 Luét Quan ly thué s
38/2019/QH14 ngay 13/6/2019.

3. Quy dinh tai:

- Khoan 4 Piéu 13 Nghi dinh sé 125/2020/ND-CP ngay 19/10/2020 cua
Chinh phil quy dinh v& xir phat vi pham hanh chinh vé thué, héa don

- Diém b khoan 3 va diém c khoan 5 Piéu 1 Nghi dinh so 310/2025/ND-
CP ngay 02/ 12/2025 ctia Chinh phi (sira d6i, bd sung mot s6 diéu clia Nghl dinh

sb 125/2020/ND-CP ngdy 19 thang 10 nim 2020 ciia chinh phu quy dinh xir phat
~—— vi pham hanh chinh vé thué; iéadon). e :

4. Cac tinh tiét ting ning: Khong.

5. Céc tinh tiét giam nhe: Khong.

6. Bi 4p dung hinh thirc xir phat, bién phap khic phuc hau qua nhu sau:
a) Hinh thirc xir phat chinh: Phat tien.

Cu thé: Miic tién phat 1a: 23.000.000 dong.

(Ghi bang chit: Hai muoi ba triéu dong chan).

Trong do6:

Mutc phat: 11.500.000 ddng cho hanh vi ndp ho so khai thué qua thdi han
quy dinh tir 91 ngay tr& 1én nhung khong phit sinh so thué phai nép (T khai thué
GTGT truc tiép, mau sb: 04/GTGT, ky: Quy 4/2024 dén Quy 4/2025).
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Mitre phat: 11.500.000 ddng cho hanh vi nop ho 50 khai thué qua thoi han
quy dinh tir 91 ngdy tro 1én nhtrng khong phét sinh s6 thué phai nop (T&s khai thué
TNDN nim 2024, 2025, mau s6: 04/TNDN)

b) Hinh thire xit phat bd sung: Khong.

¢) Bién phéap khdc phuc hiu qua: Khong.

Dicu 2. Quyét dinh ndy c6 hiéu lyc thi hanh ké tir ngay ky.
Didu 3. Quyét dinh nay duge:

1. Giao cho dng/ba Dinh Hong Long la ngudi dai di¢n Chi nhénh Cty CP
diu tr tdng hop Ha Ngi - Trung tim xudt khiu lao dong Hanic2 dé chép hanh.

Chi nhénh Cty CP dau tu tong hop Ha Noi - Trung tAm xuét khau lao dong
Hanic2 phax nghiém chinh chap hanh Quyet dinh xir phat trong thoi han 10 ngay,
kc tr ngdy nhin dugc Quyét dinh nay. Neu .qua thoi han ma Chi nhanh Cty CP
dau tr tong hop Ha Noi - Trung tdm xuét khiu lao dong Hanic2 khong tu nguyen
chép hanh thi s€ bj cudng ché thi hanh theo quy dinh ctia phap lujt va cir moi ngay
chém nop tién phat thi c4 nhan, t6 chirc vi pham phai nép thém 0,05% tinh trén
tong sb tién phat chua nop.

a. Chi nhanh Cty Cp diu tu tong hop Ha Noi - Trung tAm Xxuat khau lao
dong Hanic2 phai nop tién phat vao Ngin sich Nha nudc tai khoan so 7AN
chuong 755, tiéu muc 4254: 23.000.000 déng mé tai Phong Giao dich s6 3 - Kho
bac Nha nudc khu vire VI, Mé co quan thu: 1139732 - Tén co quan thu: phucmg
Kinh Bac Thué co s& 7 tinh Bic Ninh trong thdi han 10 ngay, ké tir ngay nhén
dugc quyet dinh nay.

b. Chi nhanh Cty CP dAu tu tong hop Ha Néi - Trung tim xuit khiu lao
dong Hanic2 c6 quyén khiéu nai hodc khoi kién hanh chinh dbi véi Quyét dinh
nay theo quy dinh cua phap luat.

2. Giri cho Phong Giao dich s6 3 - Kho bac Nha nuéc khu vire VI dé thu -
tién phat. i\ =\
3. Giri cho T4 Quén Iy, hd trg doanh nghiép sb 1 dé td chirc thuc hién/. Z ~ 75D
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: PROVINCIAL TAX SOCIALIST REPUBLIC OF VIET NAM
\ODEPARTMENT Independence — Freedom — Happiness
PARTMENT NO. 7 OF Vo Cuong, May 5th, 2026

DECISION
On Administrative Sanctions for Tax Violations
HEAD OF TAX SUB-DEPARTMENT NO. 7 OF BAC NINH PROVINCE

Pursuant to Articles 57, 68, 70, 78, and 85 of the Law on Handling of Administrative
Violations (as amended and supplemented in 2020);

Pursuant to the Law on Tax Administration No. 38/2019/QH14 dated June 13, 2019 and its
implementing regulations,

Pursuant to Decree No. 125/2020/ND-CP dated October 19, 2020 of the Government on
administrative sanctions in tax and invoice matters,

Pursuant to Decree No. 118/2021/ND-CP dated December 23, 2021 of the Government

detailing a number of articles and measures for the implementation of the Law on Handling of

Administrative Violations,

Pursuant to Decree No. 68/2025/ND-CP dated 18 March 2025 of the Government amending
and supplementing a number of provisions of Decree No. 118/2021/ND-CP dated 23 December
2021 detailing certain articles and measures for the implementation of the Law on Handling of
Administrative Violations,

Pursuant to Decree No. 190/2025/ND-CP dated 01 July 2025 of the Government, amending
and supplementing a number of provisions of Decree No. 118/2021/ND-CP dated 23 December
2021 of the Government detailing certain articles and measures for the implementation of the Law
on Handling of Administrative Violations, as amended and supplemented by Decree No.
68/2025/ND-CP dated 18 March 2025 of the Government amending and supplementing a number
of provisions of Decree No. 118/2021/ND-CP dated 23 December 2021 of the Government
detailing certain articles and measures for the implementation of the Law on Handling of
Administrative Violations,

Pursuant to Decree No. 310/2025/ND-CP dated 02 December 2025 of the Government
(amending and supplementing a number of provisions of Decree No. 125/2020/ND-CP dated 19
October 2020 of the Government on administrative sanctions for tax and invoice-related
violations),

Pursuant to Decision No. 1377/QD-CT dated June 30, 2025 of the Director of the Tax
Department prescribing the functions, duties, and powers of Tax Sub-Departments under
provincial/municipal Tax Departments,

Pursuant to Decision No. 4982/QP-TCS7 dated December 29, 2025 of the Head of Tax Sub-
Department No. 7 of Bac Ninh Province on delegation of authority to impose administrative
sanctions to the Deputy Head;




Pursuant to the Record of Administrative Violation in the field of taxation No. 259/BB-
VPHC dated April 23, 2026, made at Enterprise Management and Support Team No. 1 — Tax Sub-

Department No. 7 of Bac Ninh Province via electronic means;
HEREBY DECIDES:

Article 1.

1. To impose administrative penalties for tax violations on the following organization:

Ha Noi Investment General Corporation - Hanic2 Labor Export Center (Branch).

Head office address: No. 2, Bac Ha Area, Nguyen Trai Street, Ninh Xa Ward, Kinh Bac Ward,
Bac Ninh.

Tax code: 0102287094-006.
Enterprise Registration Certificate No.: 0102287094-006, issued on April 22, 2009 in Bac Ninh
Legal representative: Dinh Hong Long.

Title: Director.

2. Violation committed: Submission of tax declaration dossiers later than 91 days beyond the
statutory deadline without generating payable tax liabilities (VAT declarations — Form No. 04/GTGT
for the period from Q4/2024 to Q4/2025; and Corporate Income Tax declarations for fiscal years 2024
and 2025 — Form No. 04/TNDN), in violation of Point b, Clause 1, Article 44 of the Law on Tax
Administration No. 38/2019/QH14 dated June 13, 2019.

3. Legal basis:

- Clause 4, Article 13 of Decree No. 125/2020/ND-CP dated October 19, 2020 of the

Government on administrative sanctions in tax and invoice matters
- Point b, Clause 3 and Point ¢, Clause 5, Article 1 of Decree No. 310/2025/ND-CP dated

December 2, 2025 of the Government (amending and supplementing a number of articles of Decree
No. 125/2020/ND-CP dated October 19, 2020 on administrative sanctions in tax and invoice matters).
4. Aggravating circumstances: None.

5. Mitigating circumstances: None.

6. Forms of sanction and remedial measures are applied as follows:
a) Principal sanction: Monetary fine.

Specifically, the fine amount is VND 23,000,000

(In words: Twenty-three million Vietnamese Dong).

Including:
A fine of VND 11,500,000 for the act of submitting tax declaration dossiers later than 91 days

beyond the prescribed deadline without generating any tax payable (direct VAT declaration, Form No.
04/GTGT, for the period from Q4/2024 to Q4/2025)

Penalty amount: VND 11,500,000 for the act of submitting tax declaration dossiers beyond the
prescribed deadline by 91 days or more without giving rise to any tax payable (Corporate Income Tax
Returns for fiscal years 2024 and 2025, Form No. 04/TNDN).

b) Additional sanctioning measures: None.
c) Remedial measures: None.

Article 2. This Decision shall take effect from the date of signing.
Article 3. This Decision shall be:

CONG TY
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1. Delivered to Mr. Dinh Hong Long, the legal representative of the Branch of Ha Noi
Investment General Corporation — Hanic2 Labor Export Center, for implementation.

The Branch of Ha Noi Investment General Corporation - Hanic2 Labor Export Center shall
strictly comply with this sanctioning Decision within 10 days from the date of receipt hereof.
Should the Branch fail to voluntarily comply within the prescribed time limit, compulsory
enforcement measures shall be imposed in accordance with law. In addition, for each day of late
payment, the violating individual or organization shall pay an additional amount equal to 0.05%
of the outstanding unpaid fine.

a. The Branch of Hanoi Investment General Corporation — Hanic2 Labor Export Center
shall remit the fine to the State Budget under Account No. 7111, Chapter 755, Sub-item 4254, in
the amount of VND 23,000,000, opened at Transaction Office No. 3 — Regional State Treasury VI,
Tax Authority Code: 1139732, Name of Collecting Authority: Kinh Bac Ward — Tax Sub-
Department No. 7 of Bac Ninh Province, within 10 days from the date of receipt of this Decision.

b. The Branch of Hanoi Investment General Corporation — Hanic2 Labor Export Center
shall have the right to lodge a complaint or initiate an administrative lawsuit against this Decision

in accordance with the provisions of law.
2. Sent to Transaction Office No. 3 — Regional State Treasury VI for collection of the

administrative fine.
3. Sent to Enterprise Management and Support Division No. 1 for implementation./.

DEPUTY HEAD OF THE
Recipients: LOCAL TAX DEPARTMENT N
- As stated in Article 3;
- Head of the Tax Sub-Department (for reporting
) S/
purposes); Ngo Thi Quyen 59/

- Archived at: Administration Division, Enterprise
Management Division No. 1 (nttu-03;03).



